
На основу члана 63. став 1. Закона о Јавним набавкама ( Службени гласник РС  бр. 68/15) објављује 

            ИЗМЕНУ  КОНКУРСНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ
за Јавну набавку број мале вредности- добра - Лична заштитна опрема – заштита ногу и стопала бр.41/16
Назив и ознака из општег речника набавки: 18812200 , 18831000
Измена се односи на то да се додаје модел уговора за партију 2 (стране 59-65  конкурсне документације).
МОДЕЛ УГОВОРА
УГОВОР О КУПОПРОДАЈИ
закључен између:


1.
Јавног предузећа за подземну експлоатацију угља Ресавица, ул. Петра Жалца бр. 2, 
мат.бр.17507699, ПИБ: 103084723, текући рачун бр. 355-0003200358025-21, које 
заступа в.д. директора Мр Стеван Џелатовић, дипл.инж. (у даљем тексту: "Купац")  и

2.
_______________________________________________________________________, 
мат.бр.____________, ПИБ:_____________,текући рачун бр.__________________, кога 
заступа директор _________________________________ (у даљем тексту: "Продавац") 
*
_______________________________________________________________________, 
мат.бр.____________, ПИБ:_____________,текући рачун бр.__________________, ога 
заступа директор _________________________________

_______________________________________________________________________, 
мат.бр.____________, ПИБ:_____________,текући рачун бр.__________________, ога 
заступа директор _________________________________


(у даљем тексту: "Продавац"), које, према правном акту о заједничком извршењу посла између носиоца и чланова групе број _______ од _______________ године, у предмету закључења овог Уговора заступа _______________, _______________________________________.
* НАПОМЕНА НАРУЧИОЦА: У случају заједничке понуде овде навести све чланове 



           групе понуђача и тражене податке

Члан 1.

Уговорне стране констатују:


-да је Купац у складу са одредбама Закона о јавним набавкама ( ''Сл.гласник РС'' број 124/12, 14/15, 68/15), Одлуком бр._______ од __________ године покренуо поступак јавне набавке број 41/16 ''Лична заштитна опрема – заштита ногу и стопала (по партијама)''.

-да је Продавац за партију 2. доставио Понуду бр. ______ од _____________. године која се налази у прилогу овог уговора и његов је саставни део;


-да понуда Продавца у потпуности одговара техничким спецификацијама и другим захтевима из конкурсне документације, која се налази у прилогу и чини саставни део овог уговора;


-да је Купац у складу са ЗЈН на основу понуде Продавца донео Одлуку о додели уговора број _____ од ________ године.
ПРЕДМЕТ УГОВОРА
Члан 2.
Предмет овог уговора је купопродаја безбедносних ципела дубоких са челичном капном и  безбедносних ципела плитких са челичном капном.

Продавац се обавезује да, у периоду укупног рока испоруке из члана 6. овог уговора, добра из става 1. овог члана испоручи уговореног квалитета, у свему према својој понуди број ___________ од __________________. године, техничкој спецификацији из конкурсне документације, важећим прописима, техничким условима, стандардима и нормативима који важе за ову врсту добара.
ЦЕНА
Члан 3.

Продавац се обавезује да испоручи Купцу безбедносне ципеле дубоке са челичном капном и  безбедносне ципеле плитке са челичном капном, у свему према техничкој спецификацији из конкурсне документације, по спецификацији и ценама датим у понуди Продавца број ________ од ________. године, и то:
	Рб.
	             Предмет набавке
	Јед.

мере
	Количина
	  Цена


	  Укупна

  вредност

	1
	Безбедносна ципела дубока са челичном капном

 Категорија II (обична) 

(SRPS EN ISO 20345:2013 или референтни хармонизовани 
европски стандарди)
	пар.
	650
	
	

	2
	Безбедносна ципела плитка са челичном капном

 Категорија II (обична) 

(SRPS EN ISO 20345:2013 или референтни хармонизовани 
европски стандарди)
	пар.
	400
	
	



Укупна вредност уговора без ПДВ-а износи _________________ динара. 

ПДВ износи _________________ динара. 
 
Укупна вредност уговора са ПДВ-ом износи _________________ динара. 

Продавац гарантује  непроменљивост цене до коначне реализације уговора.

Уговорне стане сагласно констатују да су уговореном ценом из овог члана обухваћени  сви трошкови које поводом извршења овог Уговора има Продавац.
НАЧИН  И РОК  ПЛАЋАЊА
Члан 4.


Купац се обавезује да по извршеној испоруци уговорених добара исплати Продавцу вредност стварно испоручених добара са ПДВ-ом, на основу фактуре Продавца, по уговореним јединичним ценама,  у року до 45 (четрдесетпет) дана од дана:

- доставе и евидентирања фактуре на архиви Купца и њене овере потписом од стране овлашћеног лица Купца;

- доставе записника о примопредаји потписаног без примедби од стране овлашћених лица Купца.



Плаћање ће се вршити у динарима.

Продавац се обавезује да, као услов за плаћање од стране Купца, уз испостављену фактуру достави Купцу записник о примопредаји добара потписан од стране овлашћених лица Купца без примедби.

*
На основу правног акт о заједничком извршењу посла између носиоца и чланова групе број _________ од _______________.године фактуре ће Купцу достављати _________________________________.

Купац се обавезује да плаћање по фактурама врши Продавцу, на текући рачун _______

__________________ број  ________________________.
* НАПОМЕНА НАРУЧИОЦА: У случају заједничке понуде навести тражене податке
СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА
Члан 5.


Продавац се обавезује да при закључењу уговора достави:

-бланко сопствену меницу, оверену печатом и потписану од стране лица овлашћеног за заступање и регистровану у складу са Одлуком НБС о ближим условима, садржини и начину вођења Регистра меница и овлашћења (''Службени гласник РС'' бр. 56/2011);

 
- Менично овлашћење да се меница у износу од 10% од вредности уговора без ПДВ-а, без сагласности понуђача може поднети на наплату у случају неизвршења уговорних обавеза по закљученом уговору, са роком важења од 30 дана од дана истека рока за испуњење обавезе Продавца која је предмет обезбеђења;
 
- Потврду о регистрацији менице;

 
- копију картона депонованих потписа код банке на којим се јасно виде депоновани потпис и печат Продавца, оверен печатом банке са датумом овере.


Купац је овлашћен да реализује средство финансијског обезбеђења уколико Продавац не извршава уговорне обавезе. 
ОБИМ , ДИНАМИКА И МЕСТО ИСПОРУКЕ

Члан 6.
Продавац се обавезује да уговорена добра испоручи Купцу,  Централни магацин ЈП ПЕУ Ресавица (Incoterms 2010), у укупном  року испоруке до 12 (дванаест) месеци од дана ступања овог Уговора на снагу, квартално, сукцесивно по ступању овог уговора на снагу, с тим да рок испоруке по пријему сваке појединачне поруџбенице Купца износи ___ (_______) дана од дана пријема поруџбенице Купца, у којој ће Купац прецизирати врсту и количину добара коју захтева, место и време испоруке.
Продавац је у обавези да приликом испоруке добара приложи исправе о усаглашености квалитета издате од стране акредитоване установе и исти морају да гласе на Продавца или произвођача опреме као и осталу документацију којом се потврђује да испоручена добра испуњавају све захтеве из техничке спецификације конкурсне документације бр.41/16.

*
На основу ______________________________ (правни акт о заједничком извршењу посла између носиоца и чланова групе):


-члан групе ______________________________ ће извршити испоруку следећих добара  _____________________________;


-члан групе ______________________________ ће извршити испоруку следећих добара  _____________________________;


-члан групе ______________________________ ће извршити испоруку следећих добара  _____________________________;
* НАПОМЕНА НАРУЧИОЦА: У случају заједничке понуде навести тражене податке.
Члан 7.
Продавац ће извршење предметне јавне набавке 41/16 извршити:

а) самостално,
б) са следећим понуђачима:
_______________________________________________________________________, 
мат.бр.____________, ПИБ:_____________,текући рачун бр.__________________, 

_______________________________________________________________________, 
мат.бр.____________, ПИБ:_____________,текући рачун бр.__________________,
в) преко подизвођача:

 ___________________________, мат.бр.____________, ПИБ:_____________, и то ___ % укупне вредности јавне набавке.

___________________________, мат.бр.____________, ПИБ:_____________, и то ___ % укупне вредности јавне набавке.
УГОВОРНА КАЗНА

Члан 8.

Уколико Продавац својом кривицом не изврши испоруку уговорених добара у уговореном року из чл.6. овог Уговора платиће Купцу на име уговорене казне износ од 0,5% од уговорене вредности добара која касне са испоруком, за сваки дан закашњења односно прекорачења рока, а највише до 10% од укупно уговорене цене добара (са ПДВ-ом).

Купац има право да наплати уговорну казну без сагласности Продавца умањењем износа за уплату по фактури испостављеној од стране Продавца.

Купац је овлашћен да у случају доцње Продавца у испоруци уговорених добара наплати меницу  за добро извршење посла и да евентуалну разлику до пуног износа штете настале због закашњења Продавца са испоруком уговорених добара наплати по правилима Закона о облигационим односима.

КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ РОБЕ И РЕШАВАЊЕ РЕКЛАМАЦИЈА
Члан 9.


Продавац је обавезан да уговорена добра испоручи уговореног квалитета и карактеристика из техничке спецификације конкурсне  документације јавне набавке  број  41/16, која чини саставни део  овог Уговора.

Примопредају уговорених добара врши комисија састављена од представника уговорних страна која записнички констатује испоруку уговорених добара и предају документације према захтевима из техничке спецификације из става 1.овог члана.


Сматраће се да је Продавац испоручио уговорена добра даном потписивања записника о примопредаји од стране овлашћених представника Купца без примедби.
Члан 10.

Приликом примопредаје, Купац  је дужан да испоручена добра на  уобичајени начин прегледа и да своје примедбе о видљивим недостацима писаним путем одмах саопшти Продавцу.


Купац задржава право да приликом примопредаје добара, иста провери и врати, уколико се покаже да не одговарају уговореном квалитету.


Ако се након примопредаје покаже неки недостатак који се није могао открити уобичајеним прегледом, Купац је дужан да о том недостатку писаним путем обавести Продавца у року од 8 (осам) дана од дана када је открио недостатак.


У случају да је Продавац знао или морао знати за недостатке, Купац има право да се на те недостатке позове и када није извршио своју обавезу да добра прегледа, односно да благовремено обавести Продавца о уоченом недостатку.


У случајевима из става 2. и 3. овог члана Купац има право да захтева од Продавца да му преда друго добро без недостатака (испуњење уговора).


Ако Купац не добије испуњење уговора у року од 15 (петнаест) дана од дана пријема захтева за испуњење уговора из претходног става овог члана, Купац има право да раскине уговор, о чему писаним путем обавештава Продавца.
ВИША СИЛА
Члан 11.

За потребе овог уговора случајем више силе на страни Продавца, односно на страни Купца, сматраће се догађај који је ван контроле Продавца, односно Купца и који ни са највећом пажњом доброг привредника није могао да се предвиди и није могао да се избегне разумном радњом, а није у питању кривица или нехат или пропуштање дужне пажње од стране Продавца, односно Купца.
Под околностима више силе подразумевају се околности које су настале после закључења овог Уговора, као резултат ванредних догађаја независно од воље уговорних страна, као што су: рат, земљотреси, поплаве, пожари, епидемија, акти државних органа од утицаја на извршење обавеза, али искључује штрајк радно ангажованих лица од стране Продавца односно Купца, односно произвођача.


Продавац је дужан да истог дана када је у складу са ставом 1. и 2. овог члана наступио случај више силе на страни Продавца, о наступању више силе писаним путем извести Купца и настави са извршењем својих обавеза по овом уговору све док је то разумно могуће и обавезан је да тражи све разумне алтернативне начине за извршење тако да не буду ометани догађајем више силе, у противном Купац има право да простом писаном изјавом достављеном Продавцу раскине овај уговор и наплати гаранцију за добро извршење посла из члана 5. овог уговора.

Уговорна страна која благовремено не јави другој страни  наступање околности из става 1. овог члана, која је том околношћу погођена, не може се позивати на њу, изузев ако сама та околност не  спречава слање таквог обавештења.

Наступањем околности из овог члана продужава се рок за испуњење уговорних обавеза и то за период који по свом трајању одговара трајању настале околности и разумног рока отклањања последица тих околности. 
Уколико настале околности из овог члана трају дуже од 30 (тридесет) дана свака од уговорних страна  задржава право да раскине овај уговор.
РАСКИД УГОВОРА

Члан 12.

Купац може путем писаног обавештења које ће упутити  Продавцу раскинути овај Уговор и то: 
1.ако Продавац  не изврши испоруку добара у целости као и ако  не врши испоруку добара у складу са уговореним роковима или из неоправданих разлога прекине са испоруком добара; 
2.ако испоручена добра не одговарају прописима или стандардима за ту врсту добара и квалитету наведеном у понуди Продавца и техничкој спецификацији и након остављеног рока из чл.10 став 6. овог Уговора;

3.ако Продавац  не изврши неку од осталих обавеза по овом Уговору.
4.из других разлога предвиђеним законом.

Уговор се сматра раскинутим даном пријема писаног обавештења о раскиду Уговора.
Члан 13.

Саставни део уговора чине:

 
-     усвојена понуда Продавца  бр. ________  од  _____________ године; 

-     техничка спецификација конкурсне документације бр. 41/16; 

-     одлука Купца о додели уговора број ________ од _________ године;
-   правни акт о заједничком извршењу посла између носиоца и чланова групе (у случају заједничке понуде):
Члан 14.

Овај уговор ступа на снагу када кумулативно буду испуњени следећи услови:

- када уговор потпишу обе уговорне стране;

- када Продавац преда Купцу средства финансијског обезбеђења за добро извршење посла.


Ако Продавац коме је додељен и достављен уговор на потпис не достави Купцу потписан уговор и потребна средства финансијског обезбеђења у року од 10 дана од дана пријема уговора на потпис, сматраће се да је Продавац одбио да закључи уговор о јавној набавци и Купац може да закључи уговор са првим следећим најповољнијим понуђачем.
ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ
Члан 15.

Све евентуалне спорове који настану у вези са извршењем овог Уговора уговорне стране ће решавати споразумно при чему ће се за тумачење спорних ситуација користити комплетна конкурсна документација. 


Уколико се спор не реши на начин из става 1. овог  члана уговорне стране признају надлежност Привредног суда у Крагујевцу.

Члан 16.


На све односе уговорних страна који нису посебно регулисани овим уговором, примењиваће се   одредбе Закона о облигационим односима.
Члан 17.

Овај уговор је сачињен у 6 (шест) истоветних примерака, од којих 3 (три) за Купца, а 3 (три) за Продавца.
           ЗА ПРОДАВЦА:



                          ЗА КУПЦА:
 ___________________________,     
                        В.Д. ДИРЕКТОРА ЈП ПЕУ,      


       __________________


                     Мр Стеван Џелатовић, дипл.инж.
У складу са одредбама члана 63.Закона о Јавним набавкама ( Службени гласник РС  бр. 68/15) ова измена представља допуну конкурсне документације за Јавну набавку  мале вредности- добра - Лична заштитна опрема – заштита ногу и стопала бр.41/16 и постаје њен саставни део. Измењена конкурсна документација биће постављена у целости на порталу УЈН и на сајту www.jppeu.rs

